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    ELŐSZÓ


    1847 augusztusában két tutaj úszott a Vág folyón. Utasaik evangélikus lelkészek, tanítók, ügyvédek voltak. Úticéljuk a folyó középső szakaszánál fekvő Vágújhely volt. Itt néhány katolikus pap várta őket egy komoly eszmecsere reményében, amelynek tárgya a szlovákság volt, méghozzá egyszerre az alkoholizmustól, a szegénységtől, az alapvető kulturális intézményrendszerek hiányától szenvedő szlovák nép és a modern, imaginárius szlovák nemzet. A könyv, amelyet az Olvasó a kezében tart, közvetlenül vagy közvetetten erről a tutajon ülő, illetve a parton várakozó néhánytucatnyi, a Vág völgyéhez is sok szállal kötődő szlovák értelmiségiről fog szólni, arról a közösségről, amely megalkotta az elképzelt, ám néhány évtized elmúltával valósággá váló Szlovákiát.


    De miért érdekesek éppen ők a magyar olvasó számára? Bibó István kiváló tanulmányában, A kelet-európai kisállamok nyomorúságában írja, finom, értő iróniával a térség kisebbségei és többségei (tehát a szomszédos nemzetek) közötti vitáról: „A létért való, egzisztenciális félelem lelkiállapota kiszelektálja a vita résztvevői közül a józan értelem képviselőit, s bekövetkezik az a helyzet, hogy az az agitáció, mely arra irányul, hogy a kisebbségi nyelvű gyermekek többségi nyelvű népdalokat tanuljanak, rafinált és erőszakos nyelvterjesztésként jelenik meg, s az az ellenkező agitáció, hogy ne tanuljanak, hanem annál inkább énekeljék a magukét, veszedelmes államellenes agitációnak számít. A kisebbségi sérelmek frazeológiája kifogyhatatlan az elnyomás technikájának ecsetelésében, a többségi népek »sérelmi« frazeológiája pedig kifogyhatatlan a derék és jámbor népet erőszakkal felizgató, idegen egyetemeken és agitátorképző kurzusokon nevelkedett agitátorok gonosz aknamunkájának lefestésében. A groteszk csak az, hogy az egész frazeológia és az összes vele kapcsolatos álokoskodás és illúziók pontosan megfordulnak, ha területi stásusváltozás folytán a többségből kisebbség lesz és viszont.”


    Bibó több mint fél évszázaddal ezelőtti sorai napjainkban sem vesztették érvényességüket, és gyaníthatjuk, hogy nem évülnek el a következő évtizedek során sem. Az általa leírt jelenség gyökere régóta foglalkoztat. Amióta a szlovák múltat tanulmányozom, a legizgalmasabb számomra az a folyamat volt, amely során a szimbiotikusan együtt élő két nép, a nagyobb számú (de akkor még nem többségi) magyar és a szlovák különvált egymástól. A bomlás folyamata, a viszonyrendszer alakulása – amelyben főszerepet játszottak a két tutaj utasai – elvezet bennünket mai ellentéteinkig, amelyek így, legalább elméletben föloldhatóakká válnak. Ehhez azonban egymás kölcsönös megértése és tisztelete szükségeltetik, nem pedig a saját sérelmek fölhánytorgatása és a saját bűnök tagadása vagy ignorálása.


    Véleményem szerint egy konfliktusokkal terhelt időszakról az akkor éppen az állami hatalom birtokában lévő nemzet történésze alkothat mindkét fél számára érvényes múltmagyarázatot. Hiszen például a Beneš-dekrétumokról hiába adna ki kezéből egy mértéktartó, kiegyensúlyozott, indulatmentes, mindkét fél érveit egyformán mérlegelő munkát egy magyar történész, a szlovák szakma és főként a szélesebb nyilvánosság a korábbi magyar sérelmi beszédmód mentén értelmezve támadná a szöveget, míg egy céhbeli szlovák történész empatikus munkáját nem hagyhatná figyelmen kívül a szlovák értelmiség, a magyar befogadók pedig „fehér hollóként” üdvözölnék.


    A szlovák témájú, hasonló irányba mutató tanulmányaim kötetbe rendezésével egy alternatív beszédmódot szerettem volna kialakítani, amely a nagy nemzeti narratívák mellett a 19. századi közös múltról és különváló történelemről egy párbeszédkészebb diskurzus létrejöttét segítheti elő. Hiszen a szlovák történetírásban és a közbeszédben ez a hosszú évszázad a sorozatos sérelmek és a nemzeti öntudat felvirágzásának a korszaka, ahol ignorálják az egyébként megkerülhetetlen kontextust, a magyar állami, politikai és társadalmi kereteket (jól mutatja ezt, hogy bár örvendetesen nő az arányuk, a korszakkal foglalkozó szlovák történészek között mégis kisebbségben vannak a magyarul tudók, ami számukra rengeteg nélkülözhetetlen forrás és szakirodalom felhasználását teszi lehetetlenné). A magyar történetírás fősodra pedig csak ritkán kezeli súlyának megfelelő módon az ország soknemzetiségűségének a problémáját. Ez a látásmód azért jelent problémát, mert, bár attól külön tőről fakad, mégis látszólag egybecseng a 19. századi magyar politikusok intoleráns nemzetiség-szemléletével.


    Az alábbi szövegek a 2005 ősze és 2008 nyara közötti időszakban íródtak. Bár eleinte ez nem tűnt egyértelműnek, a legtöbb tanulmányt tartalmi és módszertani szálak is összekötik, amelyeket bizonyos mértékben, a szövegek belső logikájától függően igyekeztem erősíteni a korábbi írások leporolása során. Mindazonáltal nem restelltem eltávolodni a választott metodológiától, ha a kötet másik, a tartalmi koncepciója ezt megkívánta. Nem akartam kihagyni olyan írásokat, amelyek, bár némileg gyengíthetik a könyv módszertani koherenciáját, a magyar szakirodalomban ismeretlen vagy döntően ismeretlen, ám a szlovák történelem szempontjából kulcsfontosságú szereplőkről, jelenségekről vagy eseményekről szólnak.


    A kötetben szereplő, eredetileg szlovák nyelvű idézeteket, versrészleteket – ha másképp nem jelzem – a saját fordításomban közlöm.


    * * *


    A négy év alatt, amikor a tanulmányok készültek, számtalan helyről kaptam segítséget. A legfontosabb szakmai közösséget a Történeti Kollégium jelentette számomra, a Terra Recognita társasága pedig a felhalmozott ismeretek gyakorlati kiaknázásához nyújtott megfelelő közeget. Kiss Gy. Csaba támogatására és nélkülözhetetlen bátorítására a kezdetektől számíthattam. Mellette első egyetemi éveimtől kezdve Halmos Károlyhoz és Benedek Gáborhoz fordulhattam mindig tanácsért. Utóbbi a kötet lektoraként számos pontatlanságra hívta fel a figyelmem, kérdéseivel pedig hozzásegített a tanulmányok precízebb újragondolásához. A kézirat másik bírálójának, Roman Holecnek ugyancsak sokat köszönhetek – a lektorálás mellett –, hiszen a szlovákiai kutatások során pótolhatatlan segítséget kaptam tőle. Rajtuk kívül több tanulmány esetében Csapó Csabától, Csorba Lászlótól, Kiss Szemán Róberttől, Lajtai Lászlótól és Szilágyi Mártontól kaptam szíves, baráti segítséget, és fogadtam meg javaslataikat. Deák Ágnes fontos levéltári forrásokra hívta fel a figyelmemet. Mihalik Béla és Naményi Ildikó munkájukkal, tanácsaikkal és barátságukkal segítettek sokat. Nem feledkezhetem meg a turócszentmártoni Szlovák Nemzeti Könyvtár munkatársainak készséges és önzetlen segítségéről sem. Közülük is ki kell emelnem Pavol Parenička, Augustín Maťovčík és az Irodalmi Levéltár dolgozóinak a segítségét.


    A kutatást a Pro Renovanda Cultura Hungariae Alapítvány „Dunatáji népek kutatása” Szakalapítványa, a Nemzeti Kulturális Alap Ismeretterjesztés és Környezetkultúra Szakmai Kollégiuma és a Nemzetközi Visegrádi Alap támogatta.


    Ám e kötet nem készülhetett volna el, ha gyerekként nem tanulom el Apámtól az olvasás, a könyvek szeretetét, és Anyám, a tanulmányok legelső olvasója nem biztat, támogat már a kezdetektől. Feleségem bátorítása és lelkesedése adta a végső ösztönzést, hogy nekilássak a kötetbe rendezés munkálatainak. Könyvemet ezért nekik ajánlom.


    Kerepesen, 2008 őszén

  


  
    Mi a (szlovák) történelem?


    A léptékváltás lehetősége a szlovák és a magyar történetírásban


    „…hagyjuk abba ezt az örökösen a nemzeti történelmekről szóló fecsegést, ahol nem értjük egymás szavát! Süketek párbeszéde ez, ahol az egyik úgy felel a másik kérdésére, hogy teljesen félreérti azokat; régi vígjátéki fogás, a derülni vágyó közönséget jól megnevettetheti - a tudományok terén viszont kevéssé ajánlatos.”


    Marc Bloch1


    „Mindaddig, amíg cselekvő közösségek magukba fogadnak és magukból kizárnak embereket, létezni fognak aszimmetrikus ellenfogalmak és negációs technikák, amelyek az adott konfliktusokkal együtt mindaddig fennmaradnak, amíg új konfliktusok nem keletkeznek.”


    Reinhart Koselleck2


    „A valóság csak egy darabig az.

    Mit a tudat befogad, mind igaz.”


    Szabó Lőrinc


    Ha a szlovák és a magyar történetírás kapcsolatáról gondolkodunk, két megkerülhetetlen dilemmával kell szembesülnünk. Az egyik a kapcsolatok kérdése. A két történetírás közelítésének az igénye ugyan nem újkeletű, ám a szakmai kapcsolattartásnak, együttműködésnek sokáig nem voltak intézményei,3 amióta pedig vannak, azóta sem igazán hatékonyak.4 Csak méltatni lehet a Szlovák–Magyar Történész Vegyesbizottság áldozatos erőfeszítéseit, konstatálhatjuk azonban, hogy érdemei ellenére a szervezet szakmai beágyazottsága nem éri el a kívánatos szintet.


    Az elmúlt egy–másfél évtizedben számos olyan tanulmánykötet és tematikus folyóiratszám jött létre, amely szerzőgárdája szlovák és magyar történészek közül rekrutálódott. Ám éppen ezen együttműködések alkalmi jellege miatt a szervezés és szerkesztés munkálatai túl sok energiát igényeltek, és nem maradt lehetőség a legfontosabb – és általában demonstratívan mindig kitűzött – cél elérésére: a valódi szakmai párbeszéd megindítására. Általános, hogy a tanulmányok tematikailag ritkán érintkeznek egymással, s ha ez mégis megtörténik, szerzőik kivétel nélkül elbeszélnek egymás vagy a lényeges kérdések mellett, anélkül, hogy akár közös terminológiát sikerülne kialakítaniuk.5


    A második problémánk az aszimmetria kérdése, amely jelen van nemcsak a múlt értelmezésében vagy a szakmai tradíciókban, hanem a történelem jelenre való hatásában, egymás eredményeinek át nem vételében vagy a kutatási területek gettósodásában6 is.


    * * *


    Rendkívüli állapot, hogy két történésztársadalom egy évezredes időintervallumban egyaránt tárgyaként tekinthet ugyanazon terület ugyanazon népességére, méghozzá saját nemzeti múltjaként értelmezve azt. Ilyen különleges helyzet csak a magyar–szlovák kapcsolatok során áll fönn, hiszen itt sokáig csak közös múlt van, nem úgy, mint a román–magyar vagy a szerb–magyar kapcsolatok esetében.7


    Vannak olyan nemzeti múltak, amelyek viszonylag könnyen összeszőhetők egy koherensnek tűnő nemzeti narratívába. A nemzeti állam megfelelő keretet nyújt ehhez az elbeszéléshez. Erre példa a magyar történetírás, amely a magyar állam történetéhez kapcsolva folyamatában el tudja beszélni a „nemzet” (politika)történetét. A 19. századi történelmünkben – kevés kivételtől eltekintve – a magyar nemzet reprezentálja a magyar történelmet, s arról a szükségesnél kevesebb szó esik, hogy ezen állam lakóinak legvégső esetben is csak a fele esett az előbbi kategóriába.


    Nem csupán terminológiai problémáról van szó, nem arról, hogy Magyarország története helyett pontosabb volna a magyarok történetéről beszélni, hiszen ezzel nemcsak leszűkítenénk és ezáltal pontosítanánk, hanem csonkolnánk is tárgyunkat. Sem a 19. és a korábbi századok Magyarországa, sem a magyar anyanyelvű és/vagy identitású emberek közösségének története nem érthető meg a vele gyakorlatilag szimbiózisban élő népek vizsgálata nélkül.


    A szlovák történetírás speciálisabb helyzetben van, hiszen számára a saját nemzeti állam nem lehet megfelelő vizsgálati keret. A történetírók csak 1920 után léphettek a professzionalizáció útjára,8 addig vidéki lelkészek, tanítók, legjobb esetben is csak gimnáziumi tanárok foglalkoz(hat)tak9 a szlovák múlttal.10 Mivel ők alkották a korabeli szlovák politikai elitet is, a szlovák történelem politikailag instrumentalizálódott. Ez 1920 után kissé átalakulva folytatódott: a szlovák nemzet legfontosabb célja, a szlovákok által (is) igazgatott, legalább részben szlovákként reprezentált állam megszületett, így ezután az állam létének legitimációja volt a fontos, egybefonódva a szlovákság birtokonbelüliségének igazolásával.11 A szlovák mozgalmak, még ha azok döntően kulturális jelentőségűek voltak is, politikai értelmezést kaptak, a nem szlovákok által dominált társadalmi csoportok pedig mellőzötté váltak.


    E megközelítések deficitje véleményem szerint a politikatörténeti szemléletmódból eredeztethető, felszámolásához pedig modern társadalomtörténeti12 kiindulópontokból kezdhetünk hozzá.


    Elsőként beszélnünk kell egy, a posztmodern kihívása nyomán hangsúlyossá vált történelemelméleti problémáról. Eszerint a világról szóló tudásunk kizárólag közvetítések útján férhető hozzá, mégpedig alapvetően nyelvi közvetítettségű13 források nyomán. Az így megszerzett valóság pedig már eleve szellemi konstrukcióként jön létre. A megismerés tartalmát a megismerési folyamat kommunikációs módja és formája egyaránt közvetlenül meghatározza. Ezek közvetlenül érintkeznek a történeti tény fogalmával (amely korántsem adott, sokkal inkább fellelt, tehát általunk létrehozott entitás), a tény konstruálásától a történet megszerkesztéséig tartó folyamattal, de felvetik a történetforma megválasztásával kifejezett vagy kifejezni kívánt tartalom, a mondanivaló (a jelentés) kérdését is.14


    A történelmi források a kortársak saját, egyéni tapasztalatain alapulnak. A kortárs megfigyelő pillanatnyi helyzete, a megfigyelés pontossága befolyásolja azt, hogy az adott nézőpont mennyire esik távol a „valóságtól”. Ugyanakkor maga a kiinduló nézőpont számunkra érdekesebb lehet, mint az egyébként – véleményem szerint – teljesen soha meg nem ismerhető objektív valósághoz való viszonya, azt feltételezve inkább, hogy a múlt többféleképpen értelmezhető, és az egymástól különböző értelmezések párhuzamosan legitimek lehetnek.15 Benda Gyula hasonlatával élve: „A mai szemlélet a naplót, a visszaemlékezést szövegként elemzi, amelyben nem elsősorban a tükrözött események valós képének helyreállítását keresi, hanem a tükör, a tükrözés jellegzetességeit. Milyen módon élte át vagy őrizte meg a múltat a visszaemlékező, és ebből milyen következtetések vonhatók le a szemléletére.”16


    A mentalitástörténeti megközelítést sem kerülhetjük meg a válasz folyamán. Ez a történetírói irányzat felhívja a figyelmet arra, hogy félrecsúszott elemzésekhez juthatunk, ha a múltról a saját kultúránk, mentális mintáink nyomán állítunk fel hipotéziseket.17 Itt kereshetőek a nemzetiségi kérdéssel foglalkozó történészek leggyakoribb tévedései: a 21. század elejéről vetítenek vissza a 19. században még bizonyosan nem létező nemzetfelfogásokat, identitásmintákat és identitásstruktúrákat, esetleg a politika modern fogalmát használják bizonyos premodern helyzetek, folyamatok leírására, leggyakrabban pedig a két nemzet egymáshoz való jelenlegi viszonyát tekintik kiindulási alapnak vizsgálatuk során.


    Egy kárpát-medencei, nem magyar történésszel megvitatva még a legsemlegesebb téma esetében sem hagyhatóak figyelmen kívül a két nemzetnek az adott témát egyébként esetleg egyáltalán nem érintő konfliktusai. Benda Gyula szerint egy újfajta diskurzus – a nyugati tudományos központokhoz kapcsolódva –, mikrotörténeti, történeti antropológiai alapon jöhet létre, kiemelt kérdéskörök kutatásával. Szerinte „azzal kell kezdenünk, hogy feltárjuk az etnikum politikai és kulturális megkonstruálásának hatását, vagyis azzal, amikor az a praktikus különbség, hogy a szomszéd faluban más nyelvet beszélnek, egyszerre egy megteremtett különbséggé válik”.18 Tegyük hozzá, hasonló eredményre jut a Korall társadalomtörténeti körkérdésére adott válaszában Elena Mannová is: „A társadalom- és kultúrtörténet területén (az én érzékelésem szerint) a szomszédos országokbeli kollégákkal közös interdiszciplináris projekteken való együttműködés tapasztalatai alapján azonban már ma megállapítható, hogy a multietnikus országokban éppen ez az út kínál lehetőségeket a »közös múlt« feldolgozására, anélkül, hogy benne a nemzeti érdekek túlsúlyos szerephez jutnának. És ez a mi két történetírásunk számára nem elhanyagolható cél.”19


    Nem csupán módszertani hozadéka miatt érdemes a társadalomtörténeti megközelítéshez nyúlni. Eddig csak nagyon kevesen foglalkoztak Magyarországon szlovák történelemmel, az elkészült munkák pedig – néhány kivételtől eltekintve – nem keltették föl a szélesebb történésztársadalom érdeklődését. Ennek elsősorban az az oka, hogy nem sikerült előállni meggyőző koncepcióval, világos metodológiával. Nyilvánvaló, hogy nem a téma az érdektelen, tehát a módszertani megközelítésnek kell meggyőzőnek lennie, és egy mindkét fél által elfogadható beszédmódot kell kialakítani (amelyet tehát a módszertannak – részben – magában kell hordoznia, s nem függhet teljesen az egyes szerzőtől). Azért kell, hogy egy kész struktúrát, narratívát kínáljon, mert ha a két történetírás közelítését a folyamatos kompromisszumokra helyezzük – vagy már az elején megakadunk, vagy mindkét fél számára elfogadhatatlanná kreáljuk a két, legalább térfelenként elfogadható narratívát.


    Mindazonáltal sokan leírták már, hogy ma Magyarországon a „társadalomtörténész” definíciója nem feltétlenül jelzi azt, hogy az illető szigorúan modern társadalomtörténeti elméleteket, metódusokat alkalmaz historikusi munkássága során, sokkal inkább egy olyan csoport jelzője ez, amely, ha nem is feltétlenül utasítja el, de mindenesetre nem elégszik meg a fősodorbeli történetírás módszertani kereteivel, lehetőségeivel és eredményeivel.


    Jacques Revel szerint a mentalitástörténet nem annyira egy aldiszciplínát, mint inkább egy szerteágazó történetírói érzékenységet jelöl. Jacques Le Goff pedig úgy véli, hogy a mentalitástörténet területére „azok merészkednek, akik át akarják lépni a kialakult tudományos kompetenciák alapján kijelölt határokat, és nem elégednek meg a szokványos magyarázatokkal, megközelítésekkel”.20


    Ez esetben a precíz, mikrotörténeti-mentalitástörténeti módszertani tudatosság helyett inkább a gyakorlatban próbáltam meg, ezen elméleti keretek által „megfertőzve”, egy új beszédmódot kialakítani, amely felülírhatja az egymással ellentétes narratívákat, politikatörténeti nagyelbeszéléseket.21 Ha úgy tetszik, nevezhetjük ezt Kiss Gy. Csaba után az empátia tudományának.22 Ennek az ambiciózusan egyfajta paradigmaváltásnak is nevezhető törekvésnek komoly tétje van, mégpedig, hogy sikerülhet-e létrehozni egy közös korpuszt, egy olyan szöveguniverzumot, amelyet a szlovák és a magyar történetírás is egyformán érvényesnek tarthat, és mindkét fél ugyanazt az értelmet tulajdoníthatja neki. Nem mellékes megjegyezni, hogy csak e szöveguniverzum létrehozása után lehetséges egyáltalán az eredményesség reményében nekilátni a történeti fogalmak tisztázásának.23


    A mikrotörténeti monográfiák esetében gyakori, hogy egy „kis” történet elbeszélésén keresztül a „nagyelbeszélések” is másképpen szituálódnak, hiszen „egy hosszabb esettanulmány létrehoz egy korlátozott átlátszó felületet a szabályos, eseménytelen társadalmi lét egyébként homályos felszínén. Ezen keresztül a társadalmi szerkezet létfontosságú elveit működésükben láthatjuk”.24 Szlovák témájú, kis léptékű vizsgálat esetén tehát a kanonizált szlovák nemzeti történelem hagyományos formájában csak kevéssé lehet alkalmas keret.


    Az egyik korrekció szükségszerűen a társadalomtörténet iránti érzékenységből kell, hogy fakadjon, s a „múlt anyaga” szinte „megköveteli” ezt a megközelítést. Hiszen a politikatörténetet csak igen erőltetetten lehet ráhúzni az 1848 előtti szlovák múltra,25 ez persze nem jelent minőségi különbséget, s főleg azt nem jelenti, hogy a szlovákoknak ne lett volna történelmük. Ám ha a politikát a szó hagyományos értelmében használjuk, amely szerint „a politika az egész közösség számára kötelező erejű döntések meghozatalának folyamata a hatalmi, döntési pozíciók elnyeréséért folyó, az érdekek ütközéséből fakadó társadalmi küzdelemmel együtt”,26 akkor eszerint a szlovák politika reprezentációjának számos lényeges eleme hiányzott a korszakban. A szlovák történelem tehát csak rendkívül nehezen erőltethető bele a mai fogalmaink szerinti politika történeti keretei közé. Inkább beszélhetünk polgárok egy csoportjának kulturális, nyelvi alapú összefogásáról, még ha ezt az összefogást ugyanaz indukálta is, mint az egyes államok „nemzetivé” tételét. Ez a definíció egészen az 1848-as szlovák politikai és katonai megmozdulások utánig érvényes lehet. Előtte azonban a szlovák elit nem politikusok csoportjaként, hanem egy sok szempontból bonyolult, összetett és éppen változó társadalom cselekvő tagjaiként jelenik meg előttünk. 1848-ban egy csekély, később egyre szélesedő tömeget reprezentáló politikai célú mozgalomról beszélhetünk ugyan, de a társadalomtörténeti megközelítés hiánya még itt is sokszor visszaüthet, elég csak Etienne Boisserie egyik cikkének rendkívül sarkos végkövetkeztetésére utalni, amely szerint a szlovák politika története a 19. század második felében is csak „Egy maroknyi ember története[…], ami semmit sem mond a korszak szlovák társadalmáról”.27


    A másik, újraalkotni kívánt keret a konfesszionalizmus kérdésköre. Ez azonban nem csupán az egyik fontos kérdés a 19. századi szlovák történelemben, hanem annak alapvető problémája. A kanonizált szlovák történelem 19. századi cselekvőinek „elsöprő kisebbsége” evangélikus, amelynek egyik okát a „szlovák nemzeti értelmiség”, a „szlovák nemzeti politika” kategóriájának a megalkotásában és lehatárolásában kereshetjük. A kanonizáció folyamatában jól nyomon követhető az evangélikus tradíció, és amennyiben megpróbáljuk a szlovák történelem politikatörténeti konstrukcióit újrarendezni, az evangélikus–katolikus viszonyra is rá kell kérdeznünk.28


    Ha a 19. századi szlovák múltat és a nemzeti mozgalmat e keret alapján próbáljuk rekonstruálni és az így kapott eredményt vetjük össze a magyar történelemmel, elkerülhetjük a feloldhatatlan vitapontok jelentős részét, hiszen így nem köszönnek vissza a múlt értelmezőinek szövegeiben az általuk tárgyalt korszak szembenálló szereplőinek argumentumai. Hangsúlyoznám tehát, hogy a fenti elbeszélés csak egy keret, és innen kiindulva lehet majd egyéni életutakat, döntési opciókat vizsgálni.


    Érdemes azonban néhány példával is alátámasztani elméletünket. Ha például a legjelentősebb szlovák személyiségek, Kollár vagy Štúr 1848 előtti tevékenysége helyett a nyilvánosság előtt alig, vagy egyáltalán nem szereplő szlovák értelmiségiek személyes iratait, például baráti levelezését vizsgáljuk, sokat tudhatunk meg a nemzeti mozgalom bázisáról, valamint egyes tagjainak gondolkodásmódjáról, a magyarokhoz való tényleges és imaginárius viszonyáról.29


    Az 1848-as szlovák–magyar konfliktusról szinte lehetetlen úgy írni, hogy az elfogadható legyen mindkét fél számára. A járható utat az jelentheti, ha nem a szokványos történetet próbáljuk meg elmesélni, hanem megkísérlünk szembesülni a hétköznapok történelmével, és 1848 kapcsán nem Kossuthról és Štúrról, az áprilisi tör vényekről és a liptószentmiklósi petícióról, a megajánlási beszédről és a prágai szláv kongresszusról, esetleg épp Jellasicsról és a szeptemberi hadjáratról beszélnénk, hanem olyan életsorsokat elemeznénk, amelyekre döntő hatással voltak ugyan a nagypolitika történései, mégis a saját döntési opciói által kialakított keretek között mozgott. Ha például négy, 1848-ban a húszas éveiben járó, magát egyértelműen és nyilvánosan is szlováknak definiáló, a nagyformátumú politikusokkal ugyan kapcsolatban álló, ám tőlük többé vagy kevésbé független értelmiségit vizsgálunk, felrajzolhatjuk azokat a válaszlehetőségeket, amelyeket 1848 kihívásaira adhattak.30 A kötet 5. fejezetében szereplő Eugen Gerometta 1848-as tevékenységét vizsgálva is hasonló kérdésekre kaphatunk választ, ráadásul politikai nézeteinek elemzésével egy olyan, csak elméletben működőképes politikai alternatíva bontakozik ki előttünk, amely megvalósulása esetén a szlovák nemzeti öntudat és a magyar politikai diskurzushoz való igazodás egyidejű vállalását is lehetővé tehette volna.


    Ha a szlovákok által leginkább sérelmezett korszak, a dualizmus egyedi konfliktusait és hosszú távú feszültségeit vesszük górcső alá, ismét az értelmezések fogságába eshetünk. Az asszimilálódottak száma, az organikus (tehát az iparosodás és a társadalmi modernizáció által indukált) asszimiláció, illetve a (kormányzati represszív intézkedések, a magyarosítást szolgáló oktatási és kulturális intézményi struktúra és az uralkodó társadalmi diskurzus kiváltotta) erőszakos magyarosítás megítélése mind olyan témák, amelyek jelentős vitákat válthatnak ki a két ország történészei között. Ám ennek a korszaknak és ennek a témának is lehet olyan megközelítése, amely a probléma lényegét ragadja ugyan meg, a történészviták konfliktusgócait mégis elkerülheti.


    Ha egy szlovák nemzetiségű pap és Tisza Kálmán között lezajlott szóváltást vizsgálva nem arra keressük a választ, hogy melyiküknek lehetett igaza, arra juthatunk, hogy a dualizmus közepén az egymástól elszenvedett vélt vagy valós sérelmek hatására olyan politikai diskurzus alakult ki mind a szlovák, mind a magyar oldalon, amely nem tette lehetővé a megegyezést, és mindkét fél hajthatatlanul a saját narratívájának a foglyává vált.31


    A magyarosítást erőltető társadalmi diskurzus jelenik meg Komjáthy Jenő Akasszátok fel a pánszlávokat! című Petőfi-parafrázisában. Ha nem azt a kérdést tesszük fel, hogy mennyire kell elítélnünk Komjáthy sovinizmusának megnyilvánulását (csak agresszivitása vagy az általa sugallt társadalmi képlet miatt is), hanem hogy mi válthatta ki a verset, illetve hogy mennyire tért el vele Komjáthy az uralkodó beszédmódtól, akkor bepillantást nyerhetünk egy, az 1880-as években szlovák lakosságú vidékre küldött magyar értelmiségi mindennapjaiba vagy abba a helyzetbe, amely Jozef Miloslav Hurban halálával alakult ki. A morva határ menti régió szlovák elitjének az elhatározása, hogy Hurban sírját a szlovák „emlékezet helyévé”32 tegyék, komolyan ütközött az őt még halála után is a legalpáribb kifejezésekkel illető magyar elit törekvésével, akik azzal kívánták gátolni ezt a folyamatot, hogy Hurbant köztörvényes bűnözőként ábrázolták, ünnepségeket tartottak a halála okán, megzavarták a temetését, és hatóságilag akadályozták a sír fölé helyezendő emlékmű felállítását. Vélhetően ebbe a küzdelembe illeszthető Komjáthy verse is.33


    Egyes életutak is adhatnak ürügyet nemzeti történeti vitákra. A régió egyik jellegzetessége, hogy a gyakori hatalmi-politikai változások sokszor alkalmazkodásra kényszerítették a mindenkori elit második vonalát. Hiszen ők nem cserélődtek le a hatalomváltás idején, ugyanakkor az új helyzetek gyakran új egyéni életstratégiákat kívántak meg tőlük. Szokás ilyenkor pálfordulást, köpönyegforgatást, kétszínűséget emlegetni, holott alaposabb elemzéssel, hosszú távú stratégiáik kitapintásával egészen más eredményre juthatunk. Sokszor épp az elvhűség, az alapvető életelvekhez való ragaszkodás, az azok folyamatossága iránti igény hívta elő az adott hatalmi szituációhoz alkalmazott egyéni politikai önreprezentációt. Kötetünkben effajta életútra Eugen Gerometta pályája lehet példa, de számos más esetet is említhetnénk.34


    A fenti példák mindazonáltal önmagukban is pusztán jelezhették az újfajta megközelítésekben rejtőző lehetőségeket, amelyek elsősorban a gyakorlatban mutatkozhatnak meg, terjedelmesebb tanulmányok esetén, ahol a mikrotörténeti kontextualizáció előnyei jobban érvényesülhetnek.

  


  
    I. ISKOLA A HATÁRON

  


  
    „…jen šereghajtók budou”35


    Magyarok és szlovákok Ján Gerometta pesti leveleiben


    Az olasz származású, de az 1840-es évek közepén már bizonyosan szlovák identitással bíró Ján Gerometta két évig, 1844 őszétől 1846 tavaszáig járt a pesti egyetem teológiai karára. Öt levél maradt fenn ebből az időszakból, amelyet Gerometta írt barátjának, František Strakovičnak.36 A levelek időben egyenletesen oszlanak el, és két részre bonthatók: 1844 őszén – 1845 telén többet foglalkozik az őt körülvevő magyar környezettel, és bár a pesti szlovák és szláv világ is megjelenik bennük, annak ábrázolása kevésbé hangsúlyos, míg az utolsó három levélben szinte kizárólag a Pesten szerveződő szlovák kultúráról számolnak be.


    Fontos kérdés, hogy miként jelenik meg Pest-Buda a levelekben – idegen (magyar, tehát nem szlovák) vagy hazai városnak látja-e Gerometta? Milyen a magyarságképe, és hogyan alakult ki benne – már magával hozta az ország külsőségeiben gyorsan magyarosodó37 központjába, Pestre, vagy az itt megélt élmények alakították ki?


    Miképp szerveződött a szlovák nemzeti társadalom, a kulturális intézményrendszer Pesten az 1840-es évek közepén?


    Ez esetben azt vizsgáljuk, hogy egy vékony társadalmi réteg, a szlovák polgári értelmiség egyetlen tagjának hogyan változott a magyarságképe és a szlovák önképe, amikor először került hosszabb időre Pest-Budára.

  


  
    II. 1848

  


  
    1848 és a szlovákok


    A szlovák és a magyar nemzeti narratívákat, nagyelbeszéléseket sokszor nehéz egyeztetni, a közös múlt azon szakaszaiban pedig szinte lehetetlen közös nevezőre hozni, amikor kiélezett konfliktushelyzet alakult ki, és rendkívüli, a mindennapi élet súrlódásaitól különböző helyzet teremtette, meg nem ismétlődő konfrontatív szituációk jöttek létre.


    Ilyen szakasznak tekinthetjük 1848-at is, amellyel kapcsolatban a két nemzeti kánonban a párhuzamosságot, az esetleges azonosságot felülírva homlokegyenest ellentétes szemlélet alakult ki. A forradalom vívmányait mindkét fél elvitatja a másiktól, a szembenálló felek pedig az elbeszélő nézőpontja szerint lesznek feketék és fehérek, abszolút jók és abszolút rosszak. Erről az alapról kiindulva aligha juthatunk közös textushoz.


    1848 szlovák nemzeti társadalomtörténetét nem lehet megírni. Ebben a korszakban ugyanis a nemzeti identitás még rendkívül képlékeny volt – elég csak a más-más nemzeti mozgalomhoz csatlakozó testvérpárokra utalni –, és a változásait, ha lehet, 1848 még dinamikusabbá tette. Jelentős rétegeket jellemzett ekkor még a nemzeti identitások pluralitása is (ahogy Mikszáth írja nem kevés iróniával a Prakovszky, a siket kovács című novellájában: „…csak éppen olyan jóravaló magyar ember volna, mint mi, ha tótul tudna”). Éppen ezért nem lehet, s anakronisztikus is lenne a nemzeti öntudatosodás foka alapján lehatárolni a szlovák társadalmat.


    A járható utat az jelentheti, ha nem egy általunk konstruált viselkedésmintába próbáljuk beleerőltetni a vizsgált személyeket, hanem az adott korszak kontextusában cselekvőképességüket, egyéni döntési stratégiáikat határoljuk körbe, ha nem a szokványos történetet kíséreljük meg elmesélni, hanem megpróbálunk szembesülni a hétköznapok történelmével, illetve, ha 1848 kapcsán nem Kossuthról és Štúrról, az áprilisi törvényekről és a liptószentmiklósi petícióról, a megajánlási beszédről és a prágai szláv kongresszusról, vagy épp Jellasicsról és a szeptemberi hadjáratról beszélünk, hanem olyan életsorsokat elemzünk, amelyekre ugyan döntő hatással voltak a nagypolitika történései, mégis a saját döntési opciói által kialakított keretek között mozogtak.


    Még a fiatal, szlovák anyanyelvű értelmiségiek is különféleképpen reagálhattak 1848 kihívására. Négy, viszonylag jellemzőnek mondható választípusból ragadok ki egy-egy példát, már az elején hangsúlyozva, hogy nem kategóriaképzés vagy általánosítás céljával teszem mindezt (épp ezért nem egy egyenes irányú skálán, nem a két véglet közötti fokozatok szerint helyezem el az alábbi sorsokat, hanem egyszerűen név szerint, amely tehát nem esetleges, hanem tudatos, koncepcionális rendezés). Már csak azért sem feleltethető meg a négy történet négy viselkedéstípusnak, mert mindegyik alapmomentuma valamilyen típusú normasértés (azonban mind a négy esetben más-más közeg normái szerint). Továbbá a társadalomtörténet szempontjából is némileg önkényes az eljárás, hiszen reprezentativitásra sem törekedtem, így jelentősebb csoportok – például a szlovák anyanyelvű és magyar identitású nemesség – hiányozni fognak.


    A célom ugyanis elsősorban az, hogy rámutassak, 1848 nemzetiségi polgárháborúiban nem homogén, tömbszerű csoportok, hanem eltérően gondolkodó, néha racionálisan, néha irracionálisan mérlegelő, néha egyenesen döntésképtelenséggel küzdő emberek álltak egymással szemben és egymás mellett.

  


  
    III. „…ÚRIEMBER NEM BESZÉL SZLOVÁKUL…”

  


  
    „Virágzó” nemzetiségi béke


    A szlovák–magyar viszony sokszínűsége a dualizmus középső szakaszában a Trencsén Vármegyei Természettudományi Egyesület vizsgálatának tükrében


    A tanulmány témájául a Trencsén Vármegyei Természettudományi Egyesület történetét433 választottam. Először a hagyományos történetírói eszközökkel felvázolom az egyesület létrejöttének históriáját, az alapítók törekvéseit, céljait, eredményeit. A dolgozat fő célkitűzése azonban nem az egyesület szervezetének, tevékenységének a feltárása.434 A kérdésünk, hogy milyen volt a szlovák–magyar viszony a „legszlovákabb”435 vármegyében létrejött egyesületben, amely nem sokkal a szlovák kulturális élet kormányzati ellehetetlenítése után alakult? Hiszen a természettudomány nemzeti szempontból semleges diszciplína. A humán tudományokhoz képest konvertibilis a nemzetközi tudományos életben, és a természettudósok – legalábbis Közép-Európában – a tudományágból következően kevesebbet írnak anyanyelvükön. Sőt, az általunk vizsgált tudósok, tehát a botanikusok és a koleopterológusok („bogarászok”) vizsgálati anyagának csak latinul van tudományos elnevezése. Ennek tükrében érdemes megvizsgálnunk a korszak szlovák–magyar viszonyát, Felső-Magyarország társadalmának alapvonásait.
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